
 کارشناسی ناپیوسته مترجمی زبان انگلیسی ترم بندی و نحوه ارائه دروس رشته  
 

 

 

 

احتراما مسئولیت ارایه و برگزاری دروس عمومی به عهده مدیر گروه عمومی بوده و گروه   

م بندی انجام خواهد داد. ولی در صورت عدم  تمامی تلاش خود را جهت هماهنگی این دروس طبق تر

هماهنگی با مدیر گروه دروس عمومی مشکل  ارایه یا ایجاد هرگونه مشکلی دانشجو موظف است با 

 مربوطه را حل نماید. 
 

 

 

 ترم سوم   ترم اول 

 واحد نام درس  ردیف واحد نام درس  ردیف

 2 2درآمدی بر ادبیات  1 3 خواندن درک مطلب پیشرفته 1

 4 روش تدریس زبان انگلیسی  2 2 نگارش پیشرفته  2

 2 ساخت زبان فارسی 3 2 1کلیات زبان شناسی  3

 2 2هترجمه پیشرفت 4 2 3گفت و شنود  4

 2 2ترجمه شفاهی  5 2 نگارش جبرانی   6

 2 1ترجمه انفرادی  6 2 کاربردی اصطلاحات و تعبیرات  7

 2 2اندیشه اسلامی   7 2 نگارش فارسی  

 2 تاریخ اسلام  8 2 نامه نگاری  8

 1 2تربیت بدنی  9 2 فرهنگ و تمدن اسلام و ایران  9

 19 جمع  19 جمع 

 ترم چهارم   ترم دوم 

 واحد نام درس  ردیف واحد نام درس  ردیف

 2 آزمون سازی 1 2 مقاله نویسی 1

 2 اصول و مبانی نظری ترجمه  2 2 2کلیات زبان شناسی  2

 2 ترجمه متون سیاسی  3 2 بیان شفاهی داستان 3

 2 کارگاه ترجمه 4 3 نمونه نثر و شعر ساده 4

 2 اسلامی –ترجمه متون ادبی  5 2 1درآمدی بر ادبیات انگلیسی  5

 2 اصول و روش تحقیق  6 2 مکالمه موضوعی  6

 2 ترجمه نوار و فیلم  7 2 1ترجمه شفاهی  7

 2 2ترجمه انفرادی  8 2 قرآن  موضوعیتفسیر  8

 2 انقلاب اسلامی ایران    1ترجمه پیشرفته  9

 18 جمع  19 جمع 


